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Therefore the LORD God sent him forth from the garden of Eden, to till the ground from whence he was taken.
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Therefore the LORD God sent him forth from the garden of Eden, to till the ground from whence he was taken.
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Therefore the LORD God sent him forth from the garden of Eden, to till the ground from whence he was taken.
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Therefore the LORD God sent him forth from the garden of Eden, to till the ground from whence he was taken.
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Therefore the LORD God sent him forth from the garden of Eden, to till the ground from whence he was taken.
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And he said, Hagar, Sarai's maid, whence camest thou? and whither wilt thou go? And she said, | flee from the
face of my mistress Sarai.
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And he said, Hagar, Sarai's maid, whence camest thou? and whither wilt thou go? And she said, | flee from the
face of my mistress Sarai.
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And he said, Hagar, Sarai's maid, whence camest thou? and whither wilt thou go? And she said, | flee from the
face of my mistress Sarai.
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And he said, Hagar, Sarai's maid, whence camest thou? and whither wilt thou go? And she said, | flee from the
face of my mistress Sarai.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_16/01_GEN_16_08/01_GEN_16_08.pdf

Verse Studies01 GEN 16 08 01_GEN_16_08 (6).html

And he said, Hagar, Sarai's maid, whence camest thou? and whither wilt thou go? And she said, | flee from the
face of my mistress Sarai.
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And the servant said unto him, Peradventure the woman will not be willing to follow me unto this land: must |
needs bring thy son again unto the land from whence thou camest?
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And the servant said unto him, Peradventure the woman will not be willing to follow me unto this land: must |
needs bring thy son again unto the land from whence thou camest?
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And the servant said unto him, Peradventure the woman will not be willing to follow me unto this land: must |
needs bring thy son again unto the land from whence thou camest?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_24/01_GEN_24_05/01_GEN_24_05.mp4

PDF Photo 01 GEN 24 05 01_GEN_24_05 (5)-htmi

And the servant said unto him, Peradventure the woman will not be willing to follow me unto this land: must |
needs bring thy son again unto the land from whence thou camest?
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And the servant said unto him, Peradventure the woman will not be willing to follow me unto this land: must |
needs bring thy son again unto the land from whence thou camest?
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And Jacob said unto them, My brethren, whence [be] ye? And they said, Of Haran [are] we.
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And Jacob said unto them, My brethren, whence [be] ye? And they said, Of Haran [are] we.
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And Jacob said unto them, My brethren, whence [be] ye? And they said, Of Haran [are] we.
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And Jacob said unto them, My brethren, whence [be] ye? And they said, Of Haran [are] we.
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And Jacob said unto them, My brethren, whence [be] ye? And they said, Of Haran [are] we.
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And Joseph saw his brethren, and he knew them, but made himself strange unto them, and spake roughly unto
them; and he said unto them, Whence come ye? And they said, from the land of Canaan to buy food.
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And Joseph saw his brethren, and he knew them, but made himself strange unto them, and spake roughly unto
them; and he said unto them, Whence come ye? And they said, from the land of Canaan to buy food.
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And Joseph saw his brethren, and he knew them, but made himself strange unto them, and spake roughly unto
them; and he said unto them, Whence come ye? And they said, from the land of Canaan to buy food.
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And Joseph saw his brethren, and he knew them, but made himself strange unto them, and spake roughly unto
them; and he said unto them, Whence come ye? And they said, from the land of Canaan to buy food.
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And Joseph saw his brethren, and he knew them, but made himself strange unto them, and spake roughly unto
them; and he said unto them, Whence come ye? And they said, from the land of Canaan to buy food.
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Whence should | have flesh to give unto all this people? for they weep unto me, saying, Give us flesh, that we
may eat.
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Whence should | have flesh to give unto all this people? for they weep unto me, saying, Give us flesh, that we
may eat.
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Whence should | have flesh to give unto all this people? for they weep unto me, saying, Give us flesh, that we
may eat.
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Whence should | have flesh to give unto all this people? for they weep unto me, saying, Give us flesh, that we
may eat.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_11/04_NUM_11_13/04_NUM_11_13.pdf

Verse Studies04 NUM 11 13 04_NUM_11_13 (6).html

Whence should | have flesh to give unto all this people? for they weep unto me, saying, Give us flesh, that we
may eat.
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And Balak said unto him, Come, | pray thee, with me unto another place, from whence thou mayest see them:
thou shalt see but the utmost part of them, and shalt not see them all: and curse me them from thence.
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And Balak said unto him, Come, | pray thee, with me unto another place, from whence thou mayest see them:
thou shalt see but the utmost part of them, and shalt not see them all: and curse me them from thence.
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And Balak said unto him, Come, | pray thee, with me unto another place, from whence thou mayest see them:
thou shalt see but the utmost part of them, and shalt not see them all: and curse me them from thence.
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And Balak said unto him, Come, | pray thee, with me unto another place, from whence thou mayest see them:
thou shalt see but the utmost part of them, and shalt not see them all: and curse me them from thence.
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And Balak said unto him, Come, | pray thee, with me unto another place, from whence thou mayest see them:
thou shalt see but the utmost part of them, and shalt not see them all: and curse me them from thence.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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L est the land whence thou broughtest us out say, Because the LORD was not able to bring them into the land
which he promised them, and because he hated them, he hath brought them out to slay them in the wilderness.
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For the land, whither thou goest in to possessit, [is] not as the land of Egypt, from whence ye came out, where
thou sowedst thy seed, and wateredst [it] with thy foot, as a garden of herbs:
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For the land, whither thou goest in to possessit, [is] not as the land of Egypt, from whence ye came out, where
thou sowedst thy seed, and wateredst [it] with thy foot, as a garden of herbs:
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For the land, whither thou goest in to possessit, [is] not as the land of Egypt, from whence ye came out, where
thou sowedst thy seed, and wateredst [it] with thy foot, as a garden of herbs:
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For the land, whither thou goest in to possessit, [is] not as the land of Egypt, from whence ye came out, where
thou sowedst thy seed, and wateredst [it] with thy foot, as a garden of herbs:
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For the land, whither thou goest in to possessit, [is] not as the land of Egypt, from whence ye came out, where
thou sowedst thy seed, and wateredst [it] with thy foot, as a garden of herbs:
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And the woman took the two men, and hid them, and said thus, There came men unto me, but | wist not whence
they [were]:
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And the woman took the two men, and hid them, and said thus, There came men unto me, but | wist not whence
they [were]:
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And the woman took the two men, and hid them, and said thus, There came men unto me, but | wist not whence
they [were]:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_02/06_JOS_02_04/06_JOS_02_04.mp4

PDF Photo 06 JOS 02 04 06_J0S_02_04 (5)-htm

And the woman took the two men, and hid them, and said thus, There came men unto me, but | wist not whence
they [were]:
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And the woman took the two men, and hid them, and said thus, There came men unto me, but | wist not whence
they [were]:
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And they said unto Joshua, We [are] thy servants. And Joshua said unto them, Who [are] ye? and from whence
comeye?
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And they said unto Joshua, We [are] thy servants. And Joshua said unto them, Who [are] ye? and from whence
comeye?
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And they said unto Joshua, We [are] thy servants. And Joshua said unto them, Who [are] ye? and from whence
comeye?
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And they said unto Joshua, We [are] thy servants. And Joshua said unto them, Who [are] ye? and from whence
comeye?
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And they said unto Joshua, We [are] thy servants. And Joshua said unto them, Who [are] ye? and from whence
comeye?
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the
high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_20/06_JOS_20_06/06_JOS_20_06.jpg

Audio P'ay 06 JOS 20 06 06_JOS_20_06 (3).html

And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the

high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the
high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the
high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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And he shall dwell in that city, until he stand before the congregation for judgment, [and] until the death of the

high priest that shall be in those days: then shall the slayer return, and come unto his own city, and unto his own
house, unto the city from whence he fled.
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Then the woman came and told her husband, saying, A man of God came unto me, and his countenance [was] like
the countenance of an angel of God, very terrible: but | asked him not whence he [was], neither told he me his

name:
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Then the woman came and told her husband, saying, A man of God came unto me, and his countenance [was] like

the countenance of an angel of God, very terrible: but | asked him not whence he [was], neither told he me his
name:
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Then the woman came and told her husband, saying, A man of God came unto me, and his countenance [was] like
the countenance of an angel of God, very terrible: but | asked him not whence he [was], neither told he me his

name:
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Then the woman came and told her husband, saying, A man of God came unto me, and his countenance [was] like
the countenance of an angel of God, very terrible: but | asked him not whence he [was], neither told he me his

name:
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Then the woman came and told her husband, saying, A man of God came unto me, and his countenance [was] like

the countenance of an angel of God, very terrible: but | asked him not whence he [was], neither told he me his
name:
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07_JUD_13:06 Then the woman came and told érHitf3earee4iMy, A man of God came unto me, and his
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neither told he me his name:
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And Micah said unto him, Whence comest thou? And he said unto him, | [am] a Levite of Bethlehemjudah, and |
go to sojourn where | may find [a place].
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And Micah said unto him, Whence comest thou? And he said unto him, | [am] a Levite of Bethlehemjudah, and |
go to sojourn where | may find [a place].
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And Micah said unto him, Whence comest thou? And he said unto him, | [am] a Levite of Bethlehemjudah, and |
go to sojourn where | may find [a place].
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07_JUD_17:09 And Micah said unto him, Whetée Sdmesf tRBI¥ ™ nd he said unto him, | [am] a Levite of
Bethlehemjudah, and | go to sojourn where | may find [a place].
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And when he had lifted up his eyes, he saw awayfaring man in the street of the city: and the old man said,
Whither goest thou? and whence comest thou?


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_17/07_JUD_19_17.jpg

Audio Play 07 JUD 19 17 07_JUD_19_17/3).html
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Shall | then take my bread, and my water, and my flesh that | have killed for my shearers, and give [it] unto men,
whom | know not whence they [be] ?
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And David said unto him, To whom [belongest] thou? and whence [art] thou? And he said, | [am] ayoung man of
Egypt, servant to an Amalekite; and my master left me, because three days ago | fell sick.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_30/09_1SA_30_13/09_1SA_30_13.jpg

Audio Play 09 1SA 30 13 09 _1SA 30 _13(3).html

And David said unto him, To whom [belongest] thou? and whence [art] thou? And he said, | [am] ayoung man of
Egypt, servant to an Amalekite; and my master left me, because three days ago | fell sick.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_30/09_1SA_30_13/09_1SA_30_13.mp3

09 1SA 30 13 09_1SA_30_13 (4).html

And David said unto him, To whom [belongest] thou? and whence [art] thou? And he said, | [am] ayoung man of
Egypt, servant to an Amalekite; and my master left me, because three days ago | fell sick.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_30/09_1SA_30_13/09_1SA_30_13.mp4

PDF Photo 09 1SA 30 13 09_1SA_30_13 (3)-html
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And David said unto him, To whom [belongest] thou? and whence [art] thou? And he said, | [am] ayoung man of
Egypt, servant to an Amalekite; and my master left me, because three days ago | fell sick.
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09_1SA_30:13 And David said unto him, To wiiSk-feidRgketRbu? and whence [art] thou? And he said, | [am]
ayoung man of Egypt, servant to an Amalekite; and my master left me, because three days ago | fell sick.
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And David said unto him, From whence comest thou? And he said unto him, Out of the camp of Israel am |
escaped.
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And David said unto him, From whence comest thou? And he said unto him, Out of the camp of Israel am |
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10 2SA_01:03 And David said unto him, From 10héRée 818t ¥Rbu? And he said unto him, Out of the camp of
Israel am | escaped.
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And David said unto the young man that told him, Whence [art] thou? And he answered, | [am] the son of a
stranger, an Amalekite.
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And David said unto the young man that told him, Whence [art] thou? And he answered, | [am] the son of a
stranger, an Amalekite.
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And David said unto the young man that told him, Whence [art] thou? And he answered, | [am] the son of a
stranger, an Amalekite.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_01/10_2SA_01_13/10_2SA_01_13.mp4

PDF Photo 10 2SA 01 13 10_25A_01_13 (3).html

And David said unto the young man that told him, Whence [art] thou? And he answered, | [am] the son of a
stranger, an Amalekite.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_01/10_2SA_01_13/10_2SA_01_13.pdf

Verse Studies10 2SA 01 13 10_25A_01_13 (6).html

And David said unto the young man that told him, Whence [art] thou? And he answered, | [am] the son of a
stranger, an Amalekite.
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10 2SA_01:13 And David said unto the young Attt hiWhence [art] thou? And he answered, | [am]
the 22_SON_of a stranger, an Amalekite.



Photo JPG 12 2K| 05 25 12_2KI_05_25 (2).html

But he went in, and stood before his master. And Elisha said unto him, Whence [comest thou], Gehazi? And he
said, Thy servant went no whither.
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But he went in, and stood before his master. And Elisha said unto him, Whence [comest thou], Gehazi? And he
said, Thy servant went no whither.
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said, Thy servant went no whither.
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But he went in, and stood before his master. And Elisha said unto him, Whence [comest thou], Gehazi? And he
said, Thy servant went no whither.
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But he went in, and stood before his master. And Elisha said unto him, Whence [comest thou], Gehazi? And he
said, Thy servant went no whither.
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12 2K|_05:25 But he went in, and stood before hs AfastS- 2l isha said unto him, Whence [comest thoul],
Gehazi? And he said, Thy servant went no whither.
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And he said, If the LORD do not help thee, whence shall | help thee? out of the barnfloor, or out of the winepress?
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And he said, If the LORD do not help thee, whence shall | help thee? out of the barnfloor, or out of the winepress?
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And he said, If the LORD do not help thee, whence shall | help thee? out of the barnfloor, or out of the winepress?
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And he said, If the LORD do not help thee, whence shall | help thee? out of the barnfloor, or out of the winepress?
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12 2K1_06:27 And he said, If the LORD do not Hetp'th&S-4haliRe shall | help thee? out of the barnfloor, or out of
the winepress?
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_20/12_2KI_20_14/12_2KI_20_14.mp4

PDF Photo 12 2KI 20 14 12_2K1_20_14 (5).html

Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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12 2K|_20:14 Then came Isaiah the prophet untbkttH482&Ri 8 and said unto him, What said these men? and
from whence came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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And it came to pass, that when the Jews which dwelt by them came, they said unto us ten times, From all places
whence ye shall return unto us [they will be upon you].
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And it came to pass, that when the Jews which dwelt by them came, they said unto us ten times, From all places
whence ye shall return unto us [they will be upon you].
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whence ye shall return unto us [they will be upon you].
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And it came to pass, that when the Jews which dwelt by them came, they said unto us ten times, From all places
whence ye shall return unto us [they will be upon you].
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And it came to pass, that when the Jews which dwelt by them came, they said unto us ten times, From all places
whence ye shall return unto us [they will be upon you].
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16_NEH_04:12 And it came to pass, that when 18eN8Ns Wrichilelt by them came, they said unto us ten times,
From all places whence ye shall return unto us [they will be upon you].
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And the LORD said unto Satan, Whence comest thou? Then Satan answered the LORD, and said, From going to
and fro in the earth, and from walking up and down in it.
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And the LORD said unto Satan, Whence comest thou? Then Satan answered the LORD, and said, From going to
and fro in the earth, and from walking up and down in it.
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and fro in the earth, and from walking up and down in it.
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And the LORD said unto Satan, Whence comest thou? Then Satan answered the LORD, and said, From going to
and fro in the earth, and from walking up and down in it.
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And the LORD said unto Satan, Whence comest thou? Then Satan answered the LORD, and said, From going to
and fro in the earth, and from walking up and down in it.
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18 JOB_01:07 And the LORD said unto Satan, YRitRetoietitou? Then Satan answered the LORD, and said,
From going to and fro in the earth, and from walking up and down init.
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And the LORD said unto Satan, From whence comest thou? And Satan answered the LORD, and said, From
going to and fro in the earth, and from walking up and down init.
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And the LORD said unto Satan, From whence comest thou? And Satan answered the LORD, and said, From
going to and fro in the earth, and from walking up and down init.
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And the LORD said unto Satan, From whence comest thou? And Satan answered the LORD, and said, From
going to and fro in the earth, and from walking up and down init.
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And the LORD said unto Satan, From whence comest thou? And Satan answered the LORD, and said, From
going to and fro in the earth, and from walking up and down init.
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And the LORD said unto Satan, From whence comest thou? And Satan answered the LORD, and said, From
going to and fro in the earth, and from walking up and down init.
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18 JOB_02:02 And the LORD said unto Satan, et B%8aE8 &Mest thou? And Satan answered the LORD, and
said, From going to and fro in the earth, and from walking up and down in it.
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Before | go [whence] | shall not return, [even] to the land of darkness and the shadow of death;
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18 JOB_10:21 Before | go [whence] | shall not }etd?Prfed f§he land of darkness and the shadow of death;
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When afew years are come, then | shall go the way [whence] | shall not return.
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When afew years are come, then | shall go the way [whence] | shall not return.
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18 JOB_16:22 When afew years are come, thehS-S2-48-tFe W4 [whence] | shall not return.
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Whence then cometh wisdom? and where [is] the place of understanding?
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All theriversrun into the sea; yet the sea[is] not full; unto the place from whence the rivers come, thither they
return again.
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The burden of the beasts of the south: into the land of trouble and anguish, from whence [come] the young and old
lion, the viper and fiery flying serpent, they will carry their riches upon the shoulders of young asses, and their
treasures upon the bunches of camels, to a people [that] shall not profit [them].
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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23 ISA_39:03 Then came Isaiah the prophet unfokifg-+32z8Ri%\and said unto him, What said these men? and
from whence came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from
Babylon.
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Therefore shall evil come upon thee; thou shalt not know from whence it riseth: and mischief shall fall upon thee;
thou shalt not be able to put it off: and desolation shall come upon thee suddenly, [which] thou shalt not know.
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23 ISA_47:11 Therefore shall evil come upon tiée! Fiod &kt HBY know from whence it riseth: and mischief shall
fall upon thee; thou shalt not be able to put it off: and desolation shall come upon thee suddenly, [which] thou
shalt not know.
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Hearken to me, ye that follow after righteousness, ye that seek the LORD: look unto the rock [whence] ye are
hewn, and to the hole of the pit [whence] ye are digged.
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23 ISA_51:01 Hearken to me, ye that follow after-+ofitaduSied¥™ e that seek the LORD: look unto the rock
[whence] ye are hewn, and to the hole of the pit [whence] ye are digged.
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And | will be found of you, saith the LORD: and | will turn away your captivity, and | will gather you from all the
nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you again into the
place whence | caused you to be carried away captive.
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24 JER_29:14 And | will be found of you, saithithe EORB-EPWill turn away your captivity, and | will gather
you from all the nations, and from all the places whither | have driven you, saith the LORD; and | will bring you
again into the place whence | caused you to be carried away captive.
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Then said they unto him, Tell us, we pray thee, for whose cause this evil [is] upon us;, What [is] thine occupation?
and whence comest thou? what [is] thy country? and of what people [art] thou?
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32_JON_01:08 Then said they unto him, Tell uS3wEPaf 1888 whose cause this evil [is] upon us; What [is]
thine occupation? and whence comest thou? what [is] thy country? and of what people [art] thou?
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And it shall cometo pass, [that] all they that look upon thee shall flee from thee, and say, Nineveh islaid waste:
who will bemoan her? whence shall | seek comforters for thee?
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34 NAH_03:07 And it shall come to pass, [thatF aH ey Rl (B8R upon thee shall flee from thee, and say,
Nineveh islaid waste: who will bemoan her? whence shall | seek comforters for thee?
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swept, and garnished.
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40 MAT_12:44 Then he saith, | will return intowM{olst bt {ihence | came out; and when he is come, he
findeth [it] empty, swept, and garnished.
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So the servants of the householder came and said unto him, Sir, didst not thou sow good seed in thy field? from
whence then hath it tares?
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40 MAT_13:27 So the servants of the househol #e"d4helard &4into him, Sir, didst not thou sow good seed in
thy field? from whence then hath it tares?
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And when he was come into his own country, he taught them in their synagogue, insomuch that they were
astonished, and said, Whence hath this [man] this wisdom, and [these] mighty works?
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40 MAT_1354 And when he was come into hié&WH\Cedrtry/-AB%aught them in their synagogue, insomuch that
they were astonished, and said, Whence hath this [man] this wisdom, and [these] mighty works?
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And hissisters, are they not all with us? Whence then hath this [man] all these things?
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And hissisters, are they not all with us? Whence then hath this [man] all these things?
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40 MAT_1356 And his sisters, are they not all #iMhE2184hEEthen hath this [man] all these things?
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And his disciples say unto him, Whence should we have so much bread in the wilderness, asto fill so great a
multitude?
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40 MAT _15:33 And his disciples say unto him AEhEelhalit 84k have so much bread in the wilderness, asto
fill so great a multitude?
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The baptism of John, whence was it? from heaven, or of men? And they reasoned with themselves, saying, If we
shall say, From heaven; he will say unto us, Why did ye not then believe him?
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40 MAT_21:25 The baptism of John, whence WA freth-H8080, or of men? And they reasoned with
themselves, saying, If we shall say, From heaven; he will say unto us, Why did ye not then believe him?
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And when the sabbath day was come, he began to teach in the synagogue: and many hearing [him] were
astonished, saying, From whence hath this [man] these things? and what wisdom [is] this which is given unto him,

that even such mighty works are wrought by his hands?
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41 MAR_06:02 And when the sabbath day was'¢elfRRreHaAte teach in the synagogue: and many hearing
[him] were astonished, saying, From whence hath this [man] these things? and what wisdom [is] thiswhichis
given unto him, that even such mighty works are wrought by his hands?
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And his disciples answered him, From whence can a man satisfy these [men] with bread here in the wilderness?
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41 MAR_08:04 And his disciples answered hirfi- P8R WReAtEBh a man satisfy these [men] with bread herein
the wilderness?
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David therefore himself calleth him Lord; and whence is he [then] his son? And the common people heard him
gladly.
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41 MAR_12:37 David therefore himself calleti{hiARrd vt MRknce is he [then] his son? And the common
people heard him gladly.
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And whence [is] thisto me, that the mother of my Lord should come to me?
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42_LLUK_01:43 And whence [ig] this to me, thaf'th& Hbthbr bt P! ord should come to me?
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When the unclean spirit is gone out of a man, he walketh through dry places, seeking rest; and finding none, he
saith, | will return unto my house whence I came out.
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When once the master of the house is risen up, and hath shut to the door, and ye begin to stand without, and to
knock at the door, saying, Lord, Lord, open unto us; and he shall answer and say unto you, | know you not

whence ye are:
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42_|LUK_13:25 When once the master of the hdtfsdi$fiseh-6p. 4 hath shut to the door, and ye begin to stand
without, and to knock at the door, saying, Lord, Lord, open unto us; and he shall answer and say unto you, | know
you not whence ye are:



Photo JPG 42 LUK 13 27 42_LUK_13_27 (2)-html

But he shall say, | tell you, | know you not whence ye are; depart from me, all ye workers of iniquity.
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42 LUK _13:27 But he shall say, | tell you, | kndtw-Y88-Aot-RhEHEE ye are; depart from me, all ye workers of
iniquity.
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And they answered, that they could not tell whence [it was).
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And they answered, that they could not tell whence [it was).
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And they answered, that they could not tell whence [it was).
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And they answered, that they could not tell whence [it was).
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And they answered, that they could not tell whence [it was).
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42_LLUK_20:07 And they answered, that they cddid-HE-- Ve [it was].
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Nathanadl saith unto him, Whence knowest thou me? Jesus answered and said unto him, Before that Philip called
thee, when thou wast under the fig tree, | saw thee.
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43 JOH_01:48 Nathanae!l saith unto him, Wherftd R ftffle? Jesus answered and said unto him, Before
that Philip called thee, when thou wast under the fig tree, | saw thee.
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When the ruler of the feast had tasted the water that was made wine, and knew not whence it was: [but the
servants which drew the water knew;] the governor of the feast called the bridegroom,
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43 JOH_02:09 When the ruler of the feast had fePthé 23 Y% was made wine, and knew not whence it was:
[but the servants which drew the water knew;] the governor of the feast called the bridegroom,
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The wind bloweth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, but canst not tell whence it cometh, and
whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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whither it goeth: so is every one that is born of the Spirit.
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43 JOH_03:08 The wind bloweth where it listeftt-a tHSt-ABAE the sound thereof, but canst not tell whence it
cometh, and whither it goeth: so is every onethat is born of the Spirit.
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The woman saith unto him, Sir, thou hast nothing to draw with, and the well is deep: from whence then hast thou
that living water?
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that living water?
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The woman saith unto him, Sir, thou hast nothing to draw with, and the well is deep: from whence then hast thou
that living water?
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The woman saith unto him, Sir, thou hast nothing to draw with, and the well is deep: from whence then hast thou
that living water?
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43 JOH_04:11 The woman saith unto him, Sir, fRedPfasPhetriiAlto draw with, and the well is deep: from whence
then hast thou that living water?
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When Jesus then lifted up [his] eyes, and saw a great company come unto him, he saith unto Philip, Whence shall
we buy bread, that these may eat?
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we buy bread, that these may eat?
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Howbeit we know this man whence heis: but when Christ cometh, no man knoweth whence heiis.
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Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_07/43_JOH_07_28/43_JOH_07_28.jpg

Audio Play 43 JOH 07 28 43_JOH_07_28 (3).htm|

Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_07/43_JOH_07_28/43_JOH_07_28.mp3

43 JOH 07 28 43_JOH_07_28 (4).html

Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_07/43_JOH_07_28/43_JOH_07_28.mp4

PDF Photo 43 JOH 07 28 43_JOH_07_28 (5).html

Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_07/43_JOH_07_28/43_JOH_07_28.pdf

Verse Studies43 JOH 07 28 43_JOH_07_28 (6).htmi

Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_07/43_JOH_07_28/right.html

43 JOH_07:28 Then cried Jesusin the temple a&hed Biiighf-€8/iH8. Y e both know me, and ye know whence | am:
and | am not come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.



Photo JPG 43 JOH 08 14 43_JOH_08_14 (2).htm|

Jesus answered and said unto them, Though | bear record of myself, [yet] my record istrue: for | know whence |
came, and whither | go; but ye cannot tell whence | come, and whither | go.
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We know that God spake unto Moses: [as for] this [fellow], we know not from whence he is.
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The man answered and said unto them, Why herein is a marvellous thing, that ye know not from whence heis,
and [yet] he hath opened mine eyes.
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And went again into the judgment hall, and saith unto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him no answer.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_09/43_JOH_19_09.jpg

Audio Play 43 JOH 19 09 43_JOH_19_09 (3) htm|

And went again into the judgment hall, and saith unto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him no answer.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_09/43_JOH_19_09.mp3

43 JOH 19 09 43 JOH_19 09 (4).html

And went again into the judgment hall, and saith unto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him no answer.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_09/43_JOH_19_09.mp4

PDF Photo 43 JOH 19 09 43_JOH_19_09 (3).ntml

And went again into the judgment hall, and saith unto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him no answer.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_09/43_JOH_19_09.pdf

Verse Studies43 JOH 19 09 43_JOH_19_09 (6).html

And went again into the judgment hall, and saith unto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him no answer.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_09/right.html

43 JOH_19:09 And went again into the judgmefi-rinaker- 83 tH0hto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him
no answer.



Photo JPG 44 ACT 14 26 44_ACT_14_26 (2).html

And thence sailed to Antioch, from whence they had been recommended to the grace of God for the work which
they fulfilled.
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For our conversation isin heaven; from whence also we look for the Saviour, the Lord Jesus Christ:
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And truly, if they had been mindful of that [country] from whence they came out, they might have had opportunity
to have returned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_15/58_HEB_11_15.jpg

Audio Play 58 HEB 11 15 °8_HEB_11_15 (3).htm|

And truly, if they had been mindful of that [country] from whence they came out, they might have had opportunity
to have returned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_15/58_HEB_11_15.mp3

58 HEB 11 15 58 HEB_11 15 (4).html

And truly, if they had been mindful of that [country] from whence they came out, they might have had opportunity
to have returned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_15/58_HEB_11_15.mp4

PDF Photo 58 HEB 11 15 °8_HEB_11_15 (5).htmi

And truly, if they had been mindful of that [country] from whence they came out, they might have had opportunity
to have returned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_15/58_HEB_11_15.pdf

Verse Studies58 HEB 11 15 58_HEB_11_15 (6).html

And truly, if they had been mindful of that [country] from whence they came out, they might have had opportunity
to have returned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_15/right.html

58 HEB 11:15 And truly, if they had been minaPuf Gt fEotMY/] from whence they came out, they might have
had opportunity to have returned.



Photo JPG 58 HEB 11 19 °8_HEB_11_19 (2).htm|

Accounting that God [was] able to raise [him] up, even from the dead; from whence also he received himin a
figure.
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From whence [come] wars and fightings among you? [come they] not hence, [even] of your lusts that war in your
members?
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Remember therefore from whence thou art fallen, and repent, and do the first works; or else | will come unto thee
quickly, and will remove thy candlestick out of his place, except thou repent.
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And one of the elders answered, saying unto me, What are these which are arrayed in white robes? and whence
came they?
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